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Messieurs :

- ADAMA GUINDO

Directeur Pays / PNUD / RDC
Immeuble Losonia / Boulevard du 30 juin
- Francesco MAZARRELLI

Chef de Mission CISP / RDC

Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli(CISP)
22, Avenue Kalongo - Kinshasa / Ngaliema

République Démocratique du Congo (RDC)

Notre reference

Kinshasa, le 21 juin 2010 DTC/PO-JPP-DM /000335/2010

Messieurs,

Concerne : Rapport d’audit du Projet|« Amélioration de ’accessibilité aux services d’eau, hygiéne et
assainissement pour les Communautés d’accueil et les Expulsés d’Angola dans les
Territoires de Luiza et de Tshikapa, Kasai Occidental », régi par I’Accord de Coopération
PFO7/EA/CISP/KOC/P-174 et exécuté par CISP, pour la période allant du 1" février 2008
au 31 octobre 2009

Nous avons ’honneur de vous transmettre notre rapport d’audit du Projet « Amélioration de I’accessibilité
aux services d’eau, hygiéne et assainissement pour les communautés d’accueil et les expulsés d’Angola,
dans les Territoires de Luiza et de Tshikapa au Kasai Occidental », régi par I’Accord de Coopération
PFO7/EA/CISP/KOC/P-174 et exécuté Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli(CISP), pour
la période allant du 1% février 2008 au 3]l octobre 2009, conformément au Contrat n° 2010-02 du 20 janvier
2010, signé par Deloitte & Touche Congo SPRL et le Programme des Nations Unies pour le Développement
(PNUD).

Ce rapport, dont le contenu a été discuté avec la Coordination du Projet, contient deux volets :

- notre opinion sur les états financiers du Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174 « Amélioration de
’accessibilité aux services d’eau, Nygiéne et assainissement pour les communautés d’accueil et les
expulsés d’Angola, dans les Territoires de Luiza et de Tshikapa au Kasat Occidental », pour la période
allant du 1* février 2008 au 31 octobre 2009, ainsi que sur le Descriptif du Projet ;

- nos recommandations sur la structure de gestion et les systémes de contrdle interne du Projet.

Nous restons a votre entiére disposition pour tout complément d’information que vous souhaiteriez obtenir
au sujet de ce rapport.

En espérant que ce rapport réponde a v+ attentes, nous vous prions de croire, Messieurs, a I'expression de
notre considération distinguée.

Jean-Pierre PFIN

Deloitte & Touche Congo s.p.r.l.
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I. SITUATION DE TRESORERIE
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1.1 RAPPORT DE L’AUDITEUR IN

Au Directeur Pays du PNUD/RDC et
Au Chef de Mission CISP/ RDC

1.

Conformément au Contrat n°® 2010-0]
Nations Unies pour le Développement (

rogramme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1*' février 2008 au 31 octobre 2009

DEPENDANT SUR LA SITUATION DE TRESORERIE

2, conclu entre Deloitte & Touche Congo Spri et le Programme des
'NUD), nous avons procédé a 1’audit de I’état de la situation de

trésorerie relatif au Projet « Amélioration de I’accessibilité aux services d’eau, hygiéne et assainissement
pour les communautés d’accueil et les expulsés d’Angola dans les Territoires de Luiza et de Tshikapa au

Kasai Occidental », régi par I’Accord de
et exécuté par ’'ONG Comitato Internazi
1 février 2008 au 31 octobre 2009. L’
responsabilité de la Coordination du Projg

qui se fonde sur notre audit.

2. Nous avons conduit notre audit co

Coopération PFO07/EA/CISP/KOC/P-174, financé par le PNUD/PF
pnale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP), pour la période allant du
Etablissement de I’Etat de la Situation de trésorerie reléve de la
2t. Notre responsabilité consiste a exprimer sur cet état une opinion

ormément aux Normes internationales d’audit de 'IFAC (ISA's).

Ces normes nous obligent a planifier et cpnduire I’audit de maniére a &tre raisonnablement certain que 1’état
ne comporte pas de données inexactes. |Un audit comporte ’examen, au moyen de sondages, des piéces
justifiant les montants et divulgations qui figurent dans I’état. Un audit comprend aussi ’appréciation des
principes comptables utilisés et des estimations importantes faites par les administrateurs, aussi bien qu’une

évaluation de la présentation d’ensemble
a I’expression de notre opinion..

3. A notre avis, au 31 octobre 2009, |
aspects significatifs, le solde de trésorer
2.340, en conformité avec les régles de ¢

de I’état. Nous croyons que notre audit fournit une base raisonnable

Etat de la situation de trésorerie présente fidélement, dans tous ses
e négatif du Projet PFO7/EA/ CISP/ KOC/ P-174, s’élevant 4 USD
omptabilité du PNUD.

Le présent rapport est destiné exclusiver+ent a I’information et a I’utilisation du PNUD/PF et du CISP.

Kinshasa, le 21 juin 2010

Jean-Pierre PFINGU

Managing Partner
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Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)

pour la période allant du 1*' février 2008 au 31 octobre 2009

1.2 ETAT DE LA SITUATION DE TRESORERIE
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Specimen of Cash Position
as at 31 October 2009

Country Office: UNDP Kinshasa ~ DR Congo
Project title: PFAO7/EA/CISPIKOC/P-174
Award ID: $9143
Period covered: 1° Février 2008 au 30 Novembre 2008
Amount Amount
Local currency uss
A [Opening Fund Balance
Cash in hand
Bank
Balance at the Field Offices
Sub Total - -
B |Advance Received from UNDP 457 051,35
C |Total Funds Available(A+B) - 457 051,35
D [Payments/Expenditure 459 391,75
E |Exchange Gain/(Loss) NA
F {Closing Fund Balance (C-D) - (2 340,40)
G |Closing Balance represented by: |
Cash in hand
Bank
___Balance at the field offices |
Total - -
Signedby. _____(signature) Signed by: (signature) Certified by: (signature)
Name: Name ; Francesco Mazzarell Name: Je?n—Piene PF!NGSL'}Q
Title: National Project Manager Title: Ghef de Mission en RDC Title: Managing Partner
Date: Date: Name of the Audit Firm:Deloitte &
Touche Congo spri
Signed by: signature
Name: 2 1 s
Tile UNDP RR/IDRR iwf ez
i il T R




Deloitte & Touche Congo ss.:.

Rrogramme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d'audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1¥ février 2008 au 31 octobre 2009

1.3 NOTES SUR L’ETAT DE LA SITUATION DE TRESORERIE

1.3.1 DESCRIPTION DU PROJET

1. Présentation

Le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli, en sigle « CISP », est une ONG italienne née en 1982
et officiellement établie le 10 janvier 1983, avec pour Siége social Rome. Elle est présente en République
Démocratique du Congo (RDC) depuis 2005, a été enregistrée comme association sans but lucratif (ASBL)
et est détentrice du Certificat d’Identification d’ONG de développement social, renouvelé, n°® 220/PL/2009,
délivré le 31 aoiit 2009 par le Ministére dn Plan.

Le CISP opére dans les domaines de la cpopération internationale et de la lutte contre I’exclusion sociale. En
collaboration avec divers partenaires lgcaux, le CISP exécute des Projets d’assistance humanitaire, de
réhabilitation, de développement et de re¢herche appliquée.

Le budget total du Projet « Amélioratign de 1’accessibilité aux services d’eau, hygiéne et assainissement
pour les communautés d’accueil et les ¢xpulsés d’Angola dans les Territoires de Luiza et de Tshikapa au
Kasai Occidental » est de USD 500.241,/ dont USD 427.000 accordés au Projet par le PNUD/PF, au titre de
subvention, conformément a 1’Accord de Coopération n° PFO7/EA/CISP/KOC/P-174 signé le 10 janvier
2008, pour la période du 1% février au 3] aott 2008, soit 7 mois. La différence, soit USD 73.241, représente
la contribution du CISP. Les interventions du Projet couvrent 3 Zones de Santé (ZS) de la Province du Kasai
Occidental, & savoir les ZS de Masuika, Luambo et Tshikapa.

Conformément 2 la lettre du Coordonnateur Humanitaire de OCHA en RDC, du 11 septembre 2008, la durée
du Projet a été prolongée jusqu’au 30 ngvembre 2008, avec un colt supplémentaire de USD 32.592, sous un
nouveau numéro, DRC-07/KOC/WAT/Q1/CISP/379. La subvention allouée par le PNUD est donc passée de
USD 427.000 a USD 459.592.

Au 30 novembre 2008, sur la subvention globale de USD 459.592 allouée au Projet, le CISP a regu du
PNUD/PF USD 456.459, soit une mobiljsation financi¢re de 99 %.

Suite a la soumission tardive en 2009 dy dernier rapport financier consolidé de 2008, le PNUD n’a pu établir
le CDR correspondant 4 ce dernier rapport financier qu’au 31 octobre 2009. Ainsi, la durée du Projet
PNUDY/PF (CISP) P-174 a été prolongéd jusqu’au 31 octobre 2009..

2. Objectif et résultats du Projet

Le Projet a pour objectif général de conkribuer a la réduction de 20 % du taux de morbidité li¢e aux maladies
hydriques entre janvier et septembre 2008, dans les ZS de Masuika, Luambo et Tshikapa.

Les objectifs spécifiques (OS) du Projet sont :

- OS 1 : Aménagement d’une (1) source d’eau par village d’accueil des expulsés ;
- OS 2: Construction d’une (1) latrine famiale pour chaque 3 ménages et un (1) bloc sanitaire dans 5

localités des ZS visées ;
- OS 3: Sensibilisation de la population cible en méthodes d’hygiéne et assainissement et en gestion des

ouvrages.
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Deloitte & Touche COnygo ss:.

Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1" février 2008 au 31 octobre 2009

Au regard des indicateurs, les résultats escomptés se présentent comme suit :

Résultat / Produit attendu Indicateurs

Consommation moyenne de 15 litres par personne et par jour

Produit 1.1. : Environ 1.000 m séparent tout foyer du point d’eau.
55 Sources d’eau aménagées. Moins de 20 minutes & passer & faire la queue au point d’eau

Moins de 3 minutes a remplir 1 récipient de 20 litres comme débit

Absence de coliforme fécal par 100 mi au point d’arrivée

Plus de 20 % de la population résidente utilise les 55 sources d’eau

100 % des personnes ciblées préferent boire I’eau des sources
aménagées que celle d’autres sources plus facilement accessibles

100 % des comités de gestion sont sensibilisés sur I’importance de
cotiser I’argent pour I’entretien des ouvrages réalisés.

Produit 1.2. : 55 comités de I’eau et d’assainissement sont identifiés et chargés
Création d’un Comité de gestion. de participer aux activités de promotion,

100 % des sources sont gérées par 1 Comité de I’eau

Plus de 30 % des membres des Comités de gestion est représenté
par des femmes.

100 % des points d’eau sont entretenus réguliérement.

25 % de la population sensibilisée et intéressée & collaborer dans la

Produit 2.1. : construction des latrines (1 latrine pour 3 ménages).
1.400 latrines familiales (sanplat) construites. Augmentation de 20 % de la population qui se lave les mains & la
sortie des latrines.

100 % des latrines sont utilisées par toutes les couches de la
population.

100 % des latrines réduisent au minimum la prolifération des
mouches et des moustiques.

Produit 2.2. : 20 personnes au maximum utilisent chaque latrine par jour.
Utilisation des latrines 100 % des latrines sont séparées pour les hommes et les femmes.

Les latrines séparées sont installées dans l¢s lieux publics.

Les latrines sont construites de maniére qu’elles soient facilement
nettoyées.

Les latrines se situent 3 au mois 50 m des maisons.

100 % des latrines se situent 4 plus de 30 m des sources d'eau.

1 séance de sensibilisation par mois par village en méthodes

Sensibilisation de 6.210 villageois en hygiéne et | 32.632 béncficiaires a_ét¢ organisce

Produit 3. : IF d’hygiéne, assainissement et en gestion des ouvrages pour environ

assainissement. Sensibilisation de proximité les communautés bénéficiaires a
travers des séances communautaires en collaboration avec les
responsables des ZS.

Réalisation des boites a images avec les principaux messages
d’hygiéne et assainissement 2 diffuser.

Sensibiliser en masse la population & travers la diffusion de
messages radiophoniques
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Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1 février 2008 au 31 octobre 2009

1.3.2 ORGANISATION FINANCIERE ET COMPTABLE DU PROJET

Le CISP dispose d’un logiciel comptable| et financier (Piano dei Conpti), multidevise, développé en interne.
Les opérations journaliéres du Projet, saisies chronologiquement dans ce logiciel, sont tirées mensuellement
sous forme de Grand Livre (Prima nota) et transmises au Siége du CISP a Rome, pour consolidation. Les
montants des transactions sont inscrits dans la colonne appropriée d’entrée ou de sortie de caisse ou de
banque. Il n’existe pas de code de protection des données en écriture dans ce logiciel.

Les piéces justificatives des dépenses et| des recettes sont classées chronologiquement, avec un numéro de
classement, suivant I’ordre de survenance. Ce numéro est indiqué a coté de chaque opération saisie dans le

logiciel.

Les dépenses sont effectuées en USD oufen une autre devise en circulation dans les Zones d’intervention du
Projet (CDF), converties et comptabilisét+s en USD, au taux du jour de I’opération.

Les avances faites au Projet par le PNUID/PF sur demande du CISP sont transférées dans le compte bancaire
n° 1301-01105463-12-03, spécifique au| Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174, ouvert aupres de la ProCrédit

Bank a Kinshasa.

Les retraits de fonds en banque sont|autorisés par la signature conjointe du Chef de Mission et du
Responsable de I’ Administration.

1.3.3 REGLES D'ELABORATION DE LA SITUATION DE TRESORERIE

L’état de la situation de trésorerie établi par la Coordination du Projet comprend les éléments ci-aprés :

- Opening Fund Balance : les fonds digponibles dans le compte bancaire spécifique du Projet au début de la
période ;

- Advance Received from UNDP : les|avances faites par le PNUD au Projet, enregistrées dés que la banque
confirme la disponibilité des fonds d%ns le compte du Projet ;

- Payments / Expenditure : les dépensgs financées par les fonds requs du PNUD et appuyées par des pieces
justificatives valides ;

- Exchange Gain (Loss) : les recettes regues du PNUD en USD sont comptabilisées en USD. Les dépenses
sont réalisées en USD ou en monnaie locale (CDF). Les dépenses réalisées en monnaie locale sont
comptabilisées en USD au taux en vigueur le jour de I’achat des CDF, ainsi aucune différence de change
n’est dégagée. Les fonds disponibles en CDF sont convertis en USD au taux du jour de cldture des
comptes. Les différences entre le thux de cloture et le taux d’encaissement des CDF sont enregistrées

dans la rubrique « différence de change » ;

- Closing Fund Balance : les fonds disponibles dans le compte spécifique ouvert pour le Projet et en caisse.
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Lrogramme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1* février 2008 au 31 octobre 2009

1.3.4 AVANCES REGUES

Les fonds regus du PNUD/PF se présentent comme suit :

Dates Libellés Références Montants en USD
9-janv.-08 ler Virement du PNUD/PF Relevé bancaire du 19/01/2009 296.359
23-aofit-08 2éme Virement PNUD/PF Relevé bancaire du 19/01/2009 128.100
28-nov.-08 Dernier Virement du PNUD/PF OP N° 212932 32.592

457.051

1.3.5 EXECUTION FINANCIERE ET PHYSIQUE DU PROJET

Il ressort de I’état d’exécution budgél#ire du Projet que le budget des dépenses de USD 459.592 a été
exécuté a concurrence de USD 459.392, |soit un taux d’exécution de 99,96 %.

Sur la subvention globale de USD 459.592 allouée au Projet, le CISP a regu du PNUD/PF USD 456.459, soit
une mobilisation financiére de 99 %.

1 ressort de notre analyse des rapports d’activités que le CISP a atteint les objectifs fixés dans le Descriptif.

An Independent Correspondent Firm of Deloitte Touche Tohmatsu




Deloitte & Touche Congo ss...

Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’'audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1° février 2008 au 31 octobre 2009

Il. ETAT DES DEPENSES
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2.1 RAPPORT DE L’AUDITEUR |

Au Directeur Pays du PNUD/RDC et
Au Chef de Mission CISP/ RDC

1. Conformément au Contrat n® 2010-(
Nations Unies pour le Développement (
relatif au Projet « Amélioration de 1’a
communautés d’accueil et les expulsés|

Occidental », régi par I’Accord de Co

exécuté par le CISP, pour la période

Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)

pour la période allant du 17 février 2008 au 31 octobre 2009

NDEPENDANT SUR L’ETAT DES DEPENSES

2, conclu entre Deloitte & Touche Congo Sprl et le Programme des
PNUD), nous avons procédé a I’audit de I’état des dépenses (CDR)
tcessibilité aux services d’eau, hygiéne et assainissement pour les
d’Angola dans les Territoires de Luiza et de Tshikapa au Kasai
ppération PFO7/EA/CISP/KOC/P-174, financé par le PNUD/PF et
1 février 2008 au 31 octobre 2009. L’établissement de 1’état des

d
dépenses (CDR) reléve de la respons%&)ilité du Bureau Pays du PNUD. Notre responsabilité consiste a

exprimer sur cet état une opinion qui se

2.
Ces normes nous obligent & planifier et
ne comporte pas de données inexactes
justifiant les montants et divulgations ¢
principes comptables utilisés et des esti
évaluation de la présentation d’ensemblq

Nous avons conduit notre audit co

onde sur notre audit.

nformément aux Normes internationales d’audit de I'IFAC (ISA's).
conduire I’audit de maniére a étre raisonnablement certain que I’état
Un audit comporte I’examen, au moyen de sondages, des piéces
Jui figurent dans I’état. Un audit comprend aussi I’appréciation des
mations importantes faites par les administrateurs, aussi bien qu’une
¢ de I’état. Nous croyons que notre audit fournit une base raisonnable

a Iexpression de notre opinion.

3.

PNUD / PF pour le compte du Projet.

4. Le CISP a soumis le dernier rappo
produire le CDR correspondant au dern

5. Le rapprochement des dépenses
indiquées dans le rapport financier fina
dépenses enregistrées dans les 2 CDR d
un écart de USD 20.521, constitué des
22.907, des frais bancaires comptabili
PNUD pour USD 1.412, ainsi que deg
enregistrées dans le CDR pour USD 2.3

L’état récapitulatif des dépenses du
son systéme comptable, qui enregistre
financiers trimestriels transmis par la

} Projet (CDR) est établi par le Bureau Pays du PNUD sur la base de
les dépenses réalisées par le Projet, conformément aux rapports
loordination du Projet ainsi que les dépenses et les engagements du

financier au PNUD, le 03 février 2009. Cependant, le PNUD n’a pu
er rapport financier transmis par le CISP qu’au 31 octobre 2009.

totales de USD 459.392 du Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,
transmis au PNUD, a celles de USD 479.913 représentant le total de
u Projet, respectivement pour USD 312.598 et USD 167.315, dégage
frais de gestion du Projet, retenus a la source par le PNUD pour USD
sés par le PNUD pour USD 1.366, des ajustements effectués par le
3 dépenses engagées par le CISP au titre de pré-financement et non
40.

Selon la Coordination du Projet, les démarches sont en cours afin que le PNUD/PF puisse rembourser ce pré-

financement.
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Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1* février 2008 au 31 octobre 2009

6. A notre avis :

Exercice 2008 : I’Etat des dépenses (CDR) présente fide¢lement, dans tous ses aspects significatifs, les
dépenses s’élevant a USD 296.359, engagées par le Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,
pour la période allant du 1* février au 31 décembre 2008, en conformité avec les régles de
comptabilité du PNUD|

Exercice 2009 : Sous réserve des ajustements qui pourraient résulter de la prise en compte des observations
relevées au paragraphe S ci-dessus, I’Etat des dépenses (CDR) présente fidélement, dans
tous ses aspects significatifs, les dépenses s’élevant a USD 159.281, engagées par le Projet
PFO7/EA/CISP/KOC/B-174, pour la période allant du 1* janvier au 31 octobre 2009, en
conformité avec les régles de comptabilité du PNUD.

Le présent rapport est destiné exclusivement a I’information et a I’utilisation du PNUD/PF et du CISP.

Kinshasa, le 21 juin 2010.

Jean-Pierre PFINGU

Managing Patfiner
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Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d'audit Projet PF07/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)

pour la période allant du 1*" février 2008 au 31 octobre 2009

2.2 ETAT RECAPITILATIF DES DEPENSES ET D’EXECUTION BUDGETAIRE

(Période du 1 février 2008 au 31 octobre 2009)

(Montants en USD)

Libellés Notes Réalisations Prévisions Ecarts
Mise en ceuvre 2.3.1 257.029 257.630 601
Personnel / Ressources humaines 23.2 129.916 119.350 -10.566
Coiit de fonctionnement 233 34.085 42.445 8.360
Autres 8.295 10.100 1.805
Frais administratifs et divers 234 30.067 30.067 0

459.392 459.592 200
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Programme des Nations Unies pour le Développement / Pooled Fund (PNUD/PF)
Rapport d’audit Projet PFO7/EA/CISP/KOC/P-174,

exécuté par le Comitato Internazionale per lo Sviluppo dei Popoli (CISP)
pour la période allant du 1*" février 2008 au 31 octobre 2009

RAPPORTS FINANCIERS
COMBINED DELIVERY REPORT (CDR)

Aux 31 décembre 2008 et 31 octobre 2009
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